
 

 

HANDELSBETINGELSER FOR ESBJERG SHIPYARD A/S 

Gældende fra 1. juli 2022 

 

 

1. Anvendelse 

Ved samtlige ESBJERG SHIPYARD A/S’, CVR-nr. 12854242 (“Køber”), tilbud, salg, leverancer, ydelser mv. som tilbydes og leveres af 

leverandøren (“Sælger”) herunder men ikke begrænset til leveringer eller ydelser i forbindelse med ombygningsarbejder, nyinstallation, 

reparation og/eller hertil knyttede leverancer og ydelser på skibe finder nærværende handelsbetingelser (“Betingelserne”) anvendelse, 

medmindre andet aftales skriftligt med Køber, og Betingelserne er en del af alle kontrakter indgået med Køber. 

 

Betingelserne gælder uanset Sælgers yderligere/og eller modstridende betingelser angivet i bestillinger eller anden kommunikation fra 

Sælgers side. Bestemmelser, der fraviger eller supplerer Betingelserne, er kun gyldige i det omfang, sådanne bestemmelser er udtrykkeligt 

og skriftligt accepteret af Køber. 

 

Køber og Sælger er i Betingelserne i fællesskab kaldet "Parterne” og hver for sig kaldet ”Part”. 

 

2. Priser 

Hvis ikke andet konkret er aftalt, er alle priser angivet af Sælger i danske kroner og eksklusive moms, fragt samt andre afgifter og skatter. 

 

Priserne i Sælgers tilbud er faste, dvs. at Sælger ikke er berettiget til at hæve priserne, der skal betales af Køber, i tilfælde af 

omkostningsstigninger, der finder sted i perioden indtil Køber afgiver en købsordre, i fx priserne på råmaterialer, arbejde udført hos 

underleverandører, personaleomkostninger baseret på kollektive overenskomster, skatter på lønindkomst af enhver art, afgifter på varer, 

toldsatser, import-/eksportafgifter, valutakurser eller andre faktorer. 

 

Derudover skal Sælger afholde eventuelle andre ekstraomkostninger som følge af ændringer i lovgivning, forordninger, regler eller den 

sædvanlige fortolkning heraf, indtil Køber afgiver en købsordre. 

 

3. Købsordrer 

Køber indgår en aftale om køb ved at afgive en købsordre til Sælger på levering af materiale og/eller ydelser (“Arbejdet”) med henvisning 

til disse Betingelser. 

 

Sælger accepterer eller afviser købsordren ved at returnere en skriftlig ordrebekræftelse til Køber senest tre (3) dage efter modtagelsen. 

Hvis Sælger ikke skriftligt accepterer eller afviser købsordren indenfor for periode på tre (3) dage, er Køber berettiget til at annullere og 

ophæve købsordren uden ansvar. 

 

En eventuel accept efter tidsfristen vil alene være gyldig med Købers udtrykkelige og skriftlige samtykke. 

 

Sælgers accept af købsordren vil være begrænset til betingelserne i købsordren og nærværende Betingelser. Eventuelle vilkår og 

betingelser fremsendt af Sælger, som er i modstrid med eller supplerer betingelserne indeholdt i Købers købsordre eller nærværende 

Betingelser accepteres ikke af Køber og vil være ugyldige, medmindre andet udtrykkeligt og skriftligt er blevet accepteret af Køber. 

 

4. Regler for adfærd, sikkerhed og andre krav gældende for Arbejdet 

Sælger forpligter sig til at overholde alle regler for adfærd gældende i branchen for Sælgers levering til Køber eller som kræves af Køber 

og Arbejdet eller alternativt internationalt anerkendte standarder for menneskerettigheder, korruption, miljø og arbejdsvilkår, såsom 

United Nations Global Compact (UNGC) eller Business Social Compliance Initiative (MSCI). 

 

Derudover påtager Sælger sig til enhver tid at overholde alle gældende tidsplaner og sikkerhedskrav anført af Køber fra tid til anden 

gældende for Sælgers udførelse af Arbejdet på Købers adresse eller flydedok, herunder men ikke begrænset til krav om registrering i logs 

af hvilken part, der vil udføre Arbejdet og tidspunktet for udførelsen heraf, tilvejebringelse af coronapas forud for påbegyndelsen af Arbejdet 

osv. Forud for påbegyndelsen af Arbejdet skal Sælger tilvejebringe forsikringsbevis(er), der dokumenterer, at den krævede 

minimumsforsikring, der skal tegnes af Sælger i henhold til pkt. 11 i Betingelserne, er tegnet og i kraft. Sælger er ansvarlig for og skal 

afholde alle udgifter forbundet med oprydning og rengøring af Købers faciliteter og flydedok efter færdiggørelse af Arbejdet. 

 

Sælger accepterer at underkaste sig kontrol til bekræftelse af, at Sælger har opfyldt sine forpligtelser i henhold til dette punkt. Sælger 

skal kræve, at eventuelle underleverandører overholder sådanne krav og forpligter egne underleverandører til at overholde kravene i 

henhold til nærværende pkt. 4 og Betingelserne. 

 

Væsentlig eller gentaget overtrædelse af nærværende punkt udgør væsentlig misligholdelse af aftalen med Køber, med den virkning, at 

Køber er berettiget til at ophæve aftalerne og kræve erstatning for eventuelle tab lidt som følge af Sælgers misligholdelse.  



 

 

5. Godkendelser, certifikater og overholdelse af lovgivningen  

Sælger skal være i besiddelse af alle godkendelser og licenser, herunder væsentlige certifikater og eventuelle klassifikationsgodkendelser, 

der er påkrævet til at udføre Arbejdet og skal opretholde disse, indtil Arbejdet er blevet leveret til og godkendt af Køber. 

 

På samme vis er Sælger ansvarlig for at sikre, at Sælgers eventuelle underleverandører er i besiddelse af alle de godkendelser og licenser, 

der er påkrævet til at udføre Arbejdet, samt for at levere den relevante uddannelse og viden til medarbejdere og eventuelle 

underleverandører.  

 

Sælger erklærer og garanterer, at Sælger overholder alle love, traktater, konventioner, protokoller, forordninger, vedtægter, forskrifter, 

standarder, direktiver, bekendtgørelser og regler udstedt af statslige styrelser eller myndigheder, der måtte være gældende for Arbejdet.  

 

6. Levering og risikoens overgang 

Leveringsstedet bestemmes af Køber. Hvis der ikke er angivet en adresse i Købers købsordre, vil levering finde sted på Købers 

forretningsadresse. 

 

Medmindre andet aftales skriftligt, bærer Sælger risikoen for hændelig skade på Arbejdet, der måtte finde sted inden levering er gennemført 

og accepteret af Køber.  

 

7. Betaling 

Medmindre andet accepteres skriftlig af Køber, er betalingsvilkårene løbende måned + 45 dage fra modtagelsen af Sælgers faktura.  

 

Sælger er ikke berettiget til at fremsende en faktura, før Arbejdet er blevet accepteret af Køber. 

 

Fakturaen skal som minimum angive Købers ordrenummer, de nøjagtige specifikationer for ordren og datoen for levering, jf. pkt. 6. 

 

Medmindre andet accepteres skriftlig af Køber, er Køber ikke forpligtet til at gennemføre betalingen, indtil Arbejdet inklusive relevant 

dokumentation osv. omfattet af Købers købsordre, er blevet leveret til og accepteret af Køber. 

 

Sælger er ikke berettiget til at modregne med eventuelle modkrav mod Køber, som ikke er skriftligt anerkendt af Køber. 

 

8. Garantiforpligtelser 

Sælger garanterer, at Arbejdet: a) ikke er underlagt mulige krav, samt at det er frit og ubehæftet (med undtagelse af hæftelser opstået 

gennem Køber), b) er nyt og af god handelsmæssig kvalitet, ubrugt, ikke ombygget eller lavet af genbrugte materialer medmindre dette 

er skriftligt godkendt af Køber, c) fri for alle mangler i design, håndværksmæssig udførelse og materialer, d) overholder alle 

klassifikationsgodkendelser, e) er velegnet til det tiltænkte formål og f) er tilvejebragt i fuldstændig overholdelse af alle specifikationer, 

prøver, tegninger, designs, beskrivelser eller andre krav godkendt af Køber. 

 

Sælger garanterer derudover, at Sælger vil udføre Arbejdet på en kompetent, sikker og professionel måde i overensstemmelse med den 

højeste standard og bedste praksis i Sælgers branche og i henhold gældende lovgivning og øvrige myndighedskrav, forskrifter og 

standarder. I det omfang at Sælger er ansvarlig for design, skal Sælger designe Arbejdet så det har en normeret levetid på mindst 20 år, 

medmindre andet angives skriftligt af Køber. 

 

Sælgers garantier er gældende i en periode på 24 måneder fra datoen for Købers godkendelse af leveringen i forhold til alle påkrævede 

tests osv. 

 

I garantiperioden er Sælger ansvarlig for eventuelle mangler og anden manglende overholdelse af Sælgers garantier, medmindre Sælger 

kan bevise, at pågældende mangler og manglende overholdelse ikke skyldes forsømmelige handlinger eller undladelser fra Sælgers eller 

Sælgers underleverandørers side eller er forårsaget af Arbejde af ringe kvalitet leveret af Sælger. Dette er gældende uanset, hvornår 

Sælger har fået meddelelse herom. 

 

I tilfælde af eventuelle mangler eller anden manglende overholdelse af Sælgers garantier kan Køber efter eget valg: a) kræve, at Sælger 

for egen regning inspicerer, fjerner, geninstallerer, sender og reparerer eller erstatter/genudfører Arbejdet med mangler med Arbejde, der 

er i overensstemmelse med Købers købsordre, b) tage de skridt, der måtte være påkrævet til at afhjælpe alle mangler og/eller sikre, at 

Arbejdet kommer til at overholde Købers købsordre, i hvilket tilfælde alle omkostninger og udgifter forbundet hermed vil være for Sælgers 

regning, og/eller c) ophæve aftalen og for Sælgers regning og risiko afvise og/eller returnere alt eller en eventuel del af sådant Arbejde 

og kræve erstatning for Købers tab. 

 



 

 

Eventuel repareret eller genudført Arbejde, eller en del deraf, skal være underlagt garantier på de samme betingelser, som anført ovenfor. 

I forbindelse med eventuelle reparationer eller erstattet Arbejde skal Sælger for egen regning udføre eventuelle tests krævet af Køber med 

henblik på at kontrollere opfyldelsen af købsordren. 

 

Hvis Køber pådrager sig omkostninger som følge af Sælgers urimelige afvisning af at anerkende, at det udførte Arbejde er mangelfuldt 

eller på anden vis ikke i overensstemmelse med det påtænkte formål, skal Sælger skadesløsholde Køber for eventuelle omkostninger, som 

Køber måtte pådrage sig i forbindelse med afhjælpningen af de pågældende mangler eller den manglende overholdelse samt for eventuelle 

andre direkte eller indirekte tab, der måtte finde sted. 

 

9. Immaterielle rettigheder 

Køber vil opnå ejerskab og alle brugsrettigheder til Arbejdet og eventuel leveret dokumentation. 

 

Alle industrielle og/eller immaterielle rettigheder herunder men ikke begrænset til resultater, undersøgelser, forbedringer og knowhow, 

såvel patenterbare som ikke patenterbare, vedrørende Købers oplysninger, vil alene være Købers ejendom. 

 

For at beskytte Købers industrielle og/eller immaterielle rettigheder herunder men ikke begrænset til resultater, undersøgelser, 

forbedringer og knowhow vedrørende Købers oplysninger, skal Sælger straks oplyse Køber om alle detaljerne i sådanne forhold inklusive 

alle rådata. Sælger forpligter sig til uden beregning at overdrage alle industrielle og/eller immaterielle rettigheder til Køber, herunder men 

ikke begrænset til resultater, opfindelser, forbedringer og/eller knowhow vedrørende Købers oplysninger. Sælger accepterer at tage alle 

rimelige skridt for at sikre en sådan overdragelse. Når Sælger er færdig med vurderingen af oplysningerne, påtager Sælger sig at returnere 

alle oplysninger Sælger har modtaget samt eventuelt materiale, data og resultater udledt fra sådanne oplysninger samt alle kopier deraf. 

 

Alle industrielle og/eller immaterielle rettigheder herunder men ikke begrænset til resultater, opfindelser, forbedringer og knowhow, såvel 

patenterbare som ikke patenterbare, udviklet specifikt til Køber, vil alene være Købers ejendom. 

 

Enhver anvendelse af Købers navn, logo, specifikke produkter, tegninger eller andet materiale er alene tilladt med Køber forudgående 

skriftlige godkendelse. Anvendelse af Købers navn som reference er ligeledes alene tilladt med Købers forudgående skriftlige tilladelse. 

 

10. Beskyttede oplysninger og materiale 

Alt materiale vedrørende Købers købsordre, herunder men ikke begrænset til, dokumentation, tegninger og software overdraget eller 

videregivet til Sælger vil forblive Købers ejendom og må ikke anvendes af Sælger til noget andet formål end opfyldelsen af købsordren og 

skal opbevares på en sikker måde af Sælger. På anmodning herom af Køber skal Sælger returnere al dokumentation og materiale herunder 

kopier modtaget fra Køber. 

 

Sælger må ikke offentliggøre, videregive eller videresende nogen oplysninger vedrørende en købsordre eller Arbejdet uanset formen deraf 

til tredjemand. Alle oplysninger videregivet af Køber, et af Købers tilknyttede selskaber eller en tredjepart, der handler på vegne af Køber, 

skal opbevares strengt fortroligt og må ikke videregives af Sælger til nogen tredjepart uden Købers forudgående skriftlige godkendelse. 

 

Sælger må ikke anvende oplysninger modtaget fra Køber til noget andet formål end opfyldelsen af en købsordre. Oplysninger, der er blevet 

videregivet, forbliver Købers ejendom og intet i købsaftalen skal på nogen måde opfattes som en tildeling til Sælger af nogen form for 

rettighed eller licens vedrørende oplysningerne. 

 

Uanset ovenstående må Sælger videregive oplysninger fra Køber til pålidelige medarbejdere, assistenter og underleverandører i den 

udstrækning, det er nødvendigt for at udføre Arbejdet, dog forudsat at sådanne parter er bundet af en forpligtelse til at hemmeligholde og 

ikke anvende oplysningerne lig forpligtelsen i nærværende Betingelser. 

 

Sælger påtager sig at sikre, at hver medarbejder hos Sælger samt medarbejdere hos enhver underleverandør forpligter sig til at overholde 

en forpligtelse om hemmeligholdelse og ikke-anvendelse lig den forpligtelse Sælger har påtaget sig. 

 

11. Ansvar og forsikring 

Sælger forpligter sig til at forsvare, skadesløsholde og frigøre Køber og dennes tilknyttede selskaber samt alle Købers direktører, ledende 

medarbejdere, agenter, repræsentanter, retsefterfølgere og aftaleerhververe (samlet benævnt de “Skadesløsholdte”) mod og i forhold til 

eventuelle retskrav, retsskridt, krav, forlig, direkte eller indirekte tab, domme, bøder, skadeserstatninger, ansvar, herunder 

forureningsansvar, omkostninger og udgifter af enhver art, herunder alle advokatsalærer (samlet benævnt “Krav”) som følge af enhver 

handling eller undladelse eller forsinkelse forårsaget af Sælger, dennes agenter, medarbejdere eller underleverandører (samlet benævnt 

“Sælgers Personale”) med undtagelse af tilfælde, hvor sådanne Krav måtte være forårsaget af Købers uagtsomhed i hvilket tilfælde Købers 

ret til skadesløsholdelse vil bliver forholdsmæssigt reduceret. 

 



 

 

Sælger accepterer at inkludere en ansvarsbegrænsning i alt væsentlighed lig ovenstående bestemmelse i alle aftaler indgået med 

underleverandører i forbindelse med Sælgers opfyldelse af købsordren afgivet af Køber. Derudover accepterer Sælger at forsvare, 

skadesløsholde og frigøre de Skadesløsholdte mod og i forhold til ethvert Krav, der måtte opstå som følge af ansættelsesretlige krav eller 

sager fremsat af Sælgers Personale mod Køber. Sælger accepterer derudover at skadesløsholde Køber for eventuelle advokatsalærer eller 

andre omkostninger afholdt af Køber i forbindelse med Købers håndhævelse af sine rettigheder i henhold til dette punkt. 

 

I Arbejdets varighed og i en periode på fem år efter Købers accept af leveringen er Sælger forpligtet til at opretholde følgende forsikringer 

via almindeligt anerkendte og godkendte forsikringsselskaber etableret i Danmark: a) generel erhvervsansvarsforsikring/erhvervs- og 

produktansvarsforsikring med dækning for krav som anmeldes eller rejses i forsikringstiden med en samlet forsikringssum på mindst 50 

millioner DKK pr. forsikringsbegivenhed pr.  år, og med dækning af personskade og tingskade (herunder personskade og tingskade på 

tredjemand), herunder dækning af svejsearbejde, varmt arbejde generelt samt arbejde udført under vandoverfladen og produkt- og 

driftsansvar inklusive dækning af kontraktansvar vedrørende forpligtelser i henhold til Købers købsordre og b) lovpligtig 

arbejdsskadeforsikring. 

 

Sælger skal forsyne Køber med forsikringsbevis(er), der dokumenterer, at den minimumsforsikringsdækning, der er påkrævet i henhold 

til nærværende Betingelser, er i kraft. Det skal være anført på forsikringsbeviset/erne, at den krævede udvidelse af dækningen er inkluderet 

i det påkrævede forsikringspolicer. Accept af (et) forsikringsbevis(er), der ikke er i overensstemmelse med den krævede dækning i disse 

Betingelser, medfører ikke at Køber har givet afkald på kravene om forsikring eller på nogen anden forpligtelse anført i Betingelserne. 

Forsikringsdækningen ovenfor kan blive opfyldt med en eller flere forsikringspolicer. 

 

Sælger accepterer at inkludere en bestemmelse om forsikring i alt væsentlighed lig ovenstående bestemmelse i alle aftaler indgået med 

underleverandører i forbindelse med Sælgers opfyldelse af købsordren afgivet af Køber. 

 

12. Leveringstidspunkt, forsinkelse og kompensation for forsinket levering 

Sælger er bevidst om, at enhver forsinkelse kan medføre et tab for Køber som følge af et krav om betaling af konventionalbod til kunderne. 

Hvis Parterne i stedet for angivelse af en bestemt leveringsdato har anført en periode, hvori levering skal finde sted, så vil denne periode 

blive betragtet som påbegyndt, så snart købsaftalen er blevet indgået. 

 

I tilfælde af forsinket levering eller forventet forsinket levering skal Sælger straks give Køber meddelelse herom. Manglende meddelelse 

til Køber om forsinkelse eller forventet forsinkelse indenfor rimelig tid udgør væsentlig misligholdelse af aftalen med Køber. 

 

Køber kan acceptere sådan forsinkelse eller forventet forsinkelse skriftlig, hvorefter en ny leveringsdato vil blive aftalt. 

 

I tilfælde af forsinket levering eller forventet forsinket levering, der ikke er blevet accepteret skriftligt af Køber, har Køber uden præjudice 

for eventuelle andre rettigheder eller retsmidler som Køber måtte have i henhold til aftalen eller gældende lovgivning valget mellem:  

 

· At annullere købsaftalen eller en del deraf og kræve erstatning for tab forårsaget af Sælgers forsinkelse, det være sig direkte 

eller indirekte herunder, men ikke begrænset til, yderligere omkostninger og udgifter i forbindelse med fjernelse af skibe fra 

Købers adresse, eller  

 

· At opretholde aftalen og kræve konventionalbod fra Sælger for tiden mellem den planlagte leveringsdato og den faktiske 

leveringsdato uden yderligere varsel til Sælger. Konventionalboden skal beregnes som følger: konventionalbod svarende til 5 

% af købsprisen pr. påbegyndt uge forsinkelsen varer op til et maksimum på 25 % af den samlede kontraktsum i perioden 

forsinkelsen varer, eller  

 

· At fastholde aftalen og kræve erstatning fra Sælger for eventuelle direkte eller indirekte tab, som Køber måtte lide som følge 

af forsinkelsen, herunder men ikke begrænset til eventuelle afgifter og/eller yderligere omkostninger, som Køber måtte have 

pådraget sig som følge af forsinkelsen, herunder eventuel konventionalbod og gebyrer for forsinkelse, som Køber måtte være 

forpligtet til at betale til Købers kunder som følge af Sælgers forsinkelse. 

 

13. Ophævelse 

I tilfælde af at Sælger går konkurs, undergår rekonstruktion, ansøger om betalingsstandsning, tvangsakkord eller gældssanering er Køber 

berettiget til at ophæve alle købsaftaler uden at pådrage sig noget erstatningsansvar. 

 

14. Force Majeure 

Manglende opfyldelse af forpligtelser i henhold til købsaftalen vil ikke blive betragtet som misligholdelse, hvis opfyldelsen er blevet 

forhindret eller forsinket som følge af Force Majeure. 

 



 

 

Force Majeure betyder enhver årsag uden for den rimelige kontrol at den ramte Part, som straks skal give den anden Part meddelelse 

derom, herunder men ikke begrænset til krig, revolution, terrorisme, borgerlige uroligheder, strejker eller andre konflikter på 

arbejdsmarkedet, lockouts, pandemier, epidemier, brande, oversvømmelse, jordskælv eller andre naturkatastrofer (“Force Majeure”). 

 

Eventuelle tidsfrister angivet for en Parts opfyldelse af sine forpligtelser skal forlænges med en periode, der svarer til den periode Force 

Majeure-situationen har varet efter Købers skøn. 

 

Den Part hvis opfyldelse er påvirket af Force Majeure skal uden varsel give den anden Part skriftlig meddelelse herom og skal holde den 

anden Part opdateret til fulde om årsagen til den manglende opfyldelse og den forventede varighed af Force Majeure-begivenheden. Hvis 

en part undlader at give en sådan meddelelse, har den anden Part ret til erstatning for de meromkostninger denne påføres, og som han 

kunne have undgået, såfremt han havde modtaget meddelelsen. 

 

Køber er berettiget til at ophæve eventuelle købsaftaler med øjeblikkelig virkning, hvis Force Majeure-situationen varer mere end tre (3) 

måneder. 

 

15. Annullering 

Forud for Sælgers accept af enhver købsordre kan Køber på ethvert tidspunkt annullere alle eller en del af de varer og/eller ydelser, som 

købsordren dækker over uanset årsagen hertil uden at pådrage sig erstatningsansvar ved skriftlig meddelelse herom til Sælger. 

 

Efter Sælger har fremsendt en ordrebekræftelse, vil Sælger i tilfælde af Købers annullering være berettiget til kompensation for følgende 

dokumenterede omkostninger i det omfang, at Sælger kan bevise at sådanne omkostninger er en direkte konsekvens af Købers annullering: 

 

· Betaling af det beløb af købsordren, der kan henføres direkte til den annullerede del, som rent faktisk er købt eller fremstillet 

specielt til Køber pr. datoen for annulleringen, men som ikke er returneret eller ikke kan returneres til Sælgers normale 

varelager, 

 

· Omkostninger i forbindelse med fjernelse af Sælgers særlige udstyr fra Købers adresse og i forbindelse med hjemtagning af 

Sælgers personale fra Købers adresse, 

 

· Omkostninger i forbindelse med beskyttelse af Arbejdet og godtgørelse af eventuelle underleverandørers dokumenterede og 

direkte omkostninger i forbindelse med ophævelsen, som ikke kunne undgås hverken af Sælger eller af underleverandøren, og 

 
· Eventuelle andre yderligere dokumenterede udlæg, der med rimelighed er afholdt af Sælger og som ikke kunne undgås af 

Sælger. 

 

Sælgers potentielle krav på nogen af ovenstående dokumenterede omkostninger vil blive betragtet som værende frafaldet, medmindre de 

gøres gældende indenfor 30 dage fra Sælgers modtagelse af Købers meddelelse om annullering. 

 

Sælgers annullering af en ordre afgivet af Køber kan alene accepteres ved forudgående skriftlig aftale med Køber og under alle 

omstændigheder alene mod Sælgers betaling af eventuelle omkostninger og tab som beregnet af Køber. 

 

16. Overdragelse og ejerskifte  

Sælger må ikke, hverken helt eller delvist, overdrage sine forpligtelser i henhold til en købsordre til nogen underleverandør eller anden 

tredjemand uden forudgående skriftlig accept fra Køber. 

 

Hvis Sælger har behov for at gøre brug af en underleverandør eller anden tredjemand, skal Sælger give Køber meddelelse om navn, 

adresse og kontaktoplysninger på virksomheden og garantere, at pågældende part overholder disse Betingelser samt kravene anført i pkt. 

4, hvilket omfatter tilvejebringelse til Køber af forsikringsbevis(er), der dokumenterer, at den krævede minimumsforsikring i henhold til 

pkt. 11 i disse Betingelser er blevet tegnet af underleverandøren. 

 

Væsentlig eller gentagen overtrædelse af dette punkt af Sælger eller Sælgers underleverandører udgør en væsentlig misligholdelse af 

aftalen med Køber og som følge deraf vil Køber være berettiget til at ophæve aftalen og kræve erstatning for alle købsaftaler uden at 

pådrage sig erstatningsansvar. 

 

Køber forbeholder sig retten til at afvise den foreslåede underleverandør/tredjemand uden forklaring. 

 

Køber er berettiget til at overdrage alle rettigheder og forpligtelser i henhold til en købsordre indgået med Sælger til en tredjepart uden 

Sælgers samtykke. 

 



 

 

Hvis Sælger er en juridisk enhed, er Køber derudover berettiget – men ikke forpligtet – til øjeblikkeligt at ophæve Parternes aftale ved 

skriftlig meddelelse herom til Sælger, hvis Sælger bliver genstand for et ejerskifte. 

 

Ved ejerskifte skal forstås en af følgende: a) salg eller anden overdragelse af Sælgers aktiver, der udgør mere end 50 % af den bogførte 

værdi (beregnet på basis af en enkel overdragelse eller en række af på hinanden følgende overdragelser), b) fusion eller anden lignende 

omstrukturering, c) overdragelse af 50 % eller mere af stemmerettighederne i Sælger eller overdragelse, der på anden måde medfører 

overdragelse af den bestemmende indflydelse i Sælger (baseret på en enkelt overdragelse eller en række af på hinanden følgende 

overdragelser), og d) enhver anden overdragelse eller række af på hinanden følgende overdragelser, der i væsentlig grad medfører samme 

resultat som beskrevet under pkt. a-c ovenfor. 

 

17. Lovvalg og værneting 

Enhver tvist, som måtte opstå som følge af eller i forbindelse med aftalen indgået mellem Parterne eller disse Betingelser, herunder tvister 

vedrørende eksistens, gyldighed, opsigelse eller ophævelse er reguleret af dansk ret, bortset fra danske internationale privatretlige regler 

og CISG, og skal indledningsvist henvises til mediation ved Voldgiftsinstituttet efter de af Voldgiftsinstituttet vedtagne regler om mediation. 

 

Hvis mediationen afsluttes uden et forlig skal tvisten efter Købers valg afgøres endeligt ved enten a) voldgift ved Voldgiftinstituttet efter 

de af Voldgiftsinstituttet vedtagne regler herom eller b) byretten i Esbjerg som første instans. 

 

Sælger accepterer at inkludere en bestemmelse vedrørende lovvalg og værneting lig ovenstående bestemmelse i alle sine aftaler med 

underleverandører og andre aftaler med tredjeparter indgået i forbindelse med Sælgers opfyldelse af aftalen med Køber. 

 

18. Ændringer i handelsbetingelserne 

I løbende kontraktforhold er Køber berettiget til med 3 måneders forudgående skriftligt varsel at ændre Købers til enhver tid gældende 

handelsbetingelser, hvorefter den nye udgave skal være gældende. 


